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1֩ וַיְהִי
र–भयो
H1961

כְּכַלּ֨וֹת
सिकन्नुभयो
H3615

הוּ יִרְמְיָ֜
ियमर्याहले
H3414

ר לְדַבֵּ֣
बोल्नु
H1696

אֶל־
—
H0413

כָּל־
सबै
H3605

ם הָעָ֗
मािनसहरूलाईर्

אֶת־
—
H0853

כָּל־
सबै
H3605

֙ דִּבְרֵי
वचनहरू
H1697

יְהוָה֣
परमप्रभुको
H3068

ם אֱלֹהֵיהֶ֔
ितनीहरूका–परमेश्वरको
H0430

ר אֲשֶׁ֧
जसद्वारा

שְׁלָח֛וֹ
पठाउनुभयो
H7971

יְהוָה֥
परमप्रभुले
H3068

אֱלֹהֵיהֶ֖ם
ितनीहरूका–परमेश्वरले
H0430

אֲלֵיהֶם֑
ितनीहरूलाईर्
H0413

אֵ֥ת
—
H0853

כָּל־
सबै
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
वचनहरू
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
यीनीहरू
H0428

ס
—

यसकारण परमप्रभु ितनीहरूका परमेश्वरबाट आएको सन्देश यिमर्याले मािनसहरूलाईर् भनी िसध्याए। परमप्रभुले मािनसहरूलाईर् भन्नु भनी यिमर्यालाईर् भन्नु 
भएको प्रत्येक कुरो ितनले भने।

אמֶר2 וַיֹּ֨
र–भन्यो
H0559

עֲזַרְיָה֤
अजयार्हले
H5838

בֶן־
छोरा

ׁעְיָה֙ הוֹשַֽ
होशैयाहको
H1955

וְיוֹחָנָן֣
र–योहानान
H3110

בֶּן־
छोरा

חַ קָרֵ֔
कारेहको
H7143

וְכָל־
र–सबै
H3605

ים הָאֲנָשִׁ֖
घमण्डी–मािनसहरू
H0376

ים הַזֵּדִ֑
अहङ्कारी
H2086

ים אֹמְרִ֣
भनेर
H0559

ל־ אֶֽ
—
H0413

הוּ יִרְמְיָ֗
ियमर्याहलाईर्
H3414

שֶׁקֶ֚ר
झूटो
H8267

ה אַתָּ֣
ितमी

ר מְדַבֵּ֔
बोल्दैछौ
H1696

א ֹ֣ ל
पठाउनुभएको–छैन
H3808

שְׁלָחֲךָ֞
पठाउनुभयो
H7971

יְהוָה֤
परमप्रभुले
H3068

֙ אֱלֹהֵי֙נוּ
हाम्रा–परमेश्वरले
H0430

ר לֵאמֹ֔
भनेर
H0559

א־ ֹֽ ל
नजाऊ
H3808

אוּ תָבֹ֥
िमश्रमा
H0935

יִם מִצְרַ֖
िमश्र
H4714

לָג֥וּר
बस्न

ׁם׃ שָֽ
त्यहाँ
H8033

होशायाहको छोरो अजयार्ह, कारेहको छोरो योहानान, अिन सबै अिभमानी मािनसहरू घमण्डी र हठी िथए। ितनीहरूले यिमर्यालाईर् भने, “यिमर्या ितमी झूटो 
छौ! परमप्रभु हामीहरूका परमेश्वरले हामीलाईर् ‘ितमीहरू िमश्रमा बस्नु जानु भन्नु भनी ितमीलाईर् सुझाउ िदनु भएको छैन।’

י3 כִּ֗
िकनिक

בָּרוּךְ֙
बारूकले
H1263

בֶּן־
छोरा

נֵרִ֣יָּ֔ה
नेरीयाहको
H5374

ית מַסִּ֥
उकसाउँदैछ
H5496

אֹתְךָ֖
ितमीलाईर्
H0853

נוּ בָּ֑
हाम्रो–िवरुद्धमा

֩ לְמַעַן
तािक
H4616

ת תֵּ֨
िदन
H5414

אֹתָ֤נוּ
हामीलाईर्
H0853

בְיַֽד־
हातमा
H3027

הַכַּשְׂדִּים֙
कल्दीहरूको
H3778

ית לְהָמִ֣
मानर्
H4191

נוּ אֹתָ֔
हामीलाईर्
H0853

וּלְהַגְל֥וֹת
र–िनवार्सनमा–लग्न
H1540

נוּ אֹתָ֖
हामीलाईर्
H0853

ל׃ בָּבֶֽ
बाबेलमा
H0894

यिमर्या, हामी सोच्छौ िक नेिरयाहको छोरो बारूकले हाम्रो िवरूद्ध ितमीलाईर् अनुप्रेिरत गिररहेको छ। उसले चाहन्छ िक ितमीले हामीलाईर् बाबेलका 
मािनसहरूलाईर् सुिम्पदेऊ। उसले ितमीलाईर् त्यही काम गराउन चाहन्छ तािक ितनीहरूले हामीलाईर् मानर् सकुन्। अथवा उसले ितमीबाट त्यसो गनर् चाहन्छ 
तािक ितनीहरूले हामीलाईर् कैदीहरू बनाउन सक्छन् र बाबेल लैजान्छन्।”

א־4 ֹֽ וְל
र–सुनेन
H3808

֩ שָׁמַע
मान्यो
H8085

ן יוֹחָנָ֨
योहानानले
H3110

בֶּן־
छोरा

חַ קָרֵ֜
कारेहको
H7143

וְכָל־
र–सबै
H3605

י שָׂרֵ֧
सेनापितहरू
H8269

הַחֲיָלִ֛ים
फौजका
H2428

וְכָל־
र–सबै
H3605

הָעָ֖ם
मािनसहरूले

בְּק֣וֹל
आवाजलाईर्

יְהוָה֑
परमप्रभुको
H3068

בֶת לָשֶׁ֖
बस्न
H3427

רֶץ בְּאֶ֥
देशमा
H0776

ה׃ יְהוּדָֽ
यहूदाको
H3063

यसथर्, कारेहको छोरो योहानान, सेना हािकमहरू, अिन सारा मािनसहरूले परमप्रभुको आज्ञा उल्लंघन गरे। परमप्रभुले ितनीहरूलाईर् यहूदामा बस्न भनी 
आज्ञा िदनु भएको िथयो।
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ח5 וַיִּקַּ֞
र–िलयो
H3947

יוֹחָנָן֤
योहानानले
H3110

בֶּן־
छोरा

֙ קָרֵחַ֙
कारेहको
H7143

וְכָל־
र–सबै
H3605

שָׂרֵ֣י
सेनापितहरू
H8269

ים הַחֲיָלִ֔
फौजका
H2428

אֵ֖ת
—
H0853

כָּל־
सबै
H3605

ית שְׁאֵרִ֣
बाँकी–रहेकाहरूलाईर्
H7611

יְהוּדָ֑ה
यहूदाका
H3063

אֲשֶׁר־
जो

בוּ שָׁ֗
फकेर् का–िथए
H7725

מִכָּל־
सबै
H3605

הַגּוֹיִם֙
जाितहरूबाट

ר אֲשֶׁ֣
जहाँ

נִדְּחוּ־
िततरिबतर–भएका–िथए
H5080

ם שָׁ֔
त्यहाँ
H8033

לָג֖וּר
बस्न

רֶץ בְּאֶ֥
देशमा
H0776

ה׃ יְהוּדָֽ
यहूदाको
H3063

परमप्रभुको आज्ञा पालन गनुर्को सट्टा, योहानन र सेना हािकमहरूले ती रहेका मािनसहरूलाईर् िमश्रमा लगे। िबतेका िदनहरूमा शत्रुहरूले ती बाँचेका रहल 
मािनसहरूलाईर् अन्य देशहरूमा लगेका िथए तर ितनीहरू यहूदामा फकेर् र आए।

ת־6 אֶֽ
—
H0853

גְּבָרִים הַ֠
पुरुषहरू
H1397

וְאֶת־
र
H0853

ים הַנָּשִׁ֣
स्त्रीहरू
H0802

וְאֶת־
र
H0853

֮ הַטַּף
बालबािलकाहरू
H2945

וְאֶת־
र
H0853

בְּנ֣וֹת
छोरीहरू
H1323

הַמֶּלֶךְ֒
राजाका
H4428

וְאֵת֣
र
H0853

כָּל־
सबै
H3605

פֶשׁ הַנֶּ֗
प्राणीहरूलाईर्
H5315

ר אֲשֶׁ֤
जसलाईर्

֙ הִנִּי֙חַ
छोडेको–िथयो
H3240

נְבוּזַרְאֲדָ֣ן
नबूजरदानले
H5018

רַב־
प्रधान

ים טַבָּחִ֔
अङ्गरक्षकले
H2876

אֶת־
—
H0854

גְּדַלְיָה֖וּ
गदल्याहसगँ

בֶּן־
छोरा

ם אֲחִיקָ֣
अहीकामको
H0296

בֶּן־
छोरा

שָׁפָן֑
शापानको

וְאֵת֙
र
H0853

יִרְמְיָה֣וּ
ियमर्याह
H3414

יא הַנָּבִ֔
अगमवक्ता
H5030

וְאֶת־
र
H0853

בָּר֖וּךְ
बारूकलाईर्
H1263

בֶּן־
छोरा

הוּ׃ נֵרִיָּֽ
नेरीयाहको
H5374

अिहले, योहानान र सबै सैन्य हािकमहरूले सम्पूणर् लोग्नेमािनसहरू, स्त्रीमािनसहरू, नानीहरू, राजकुमारीहरू अिन सबै अरू मािनसहरू जसलाईर् बाबेल 
राजाको िवशेष रक्षाहरूका कप्तान नबूजरदानले गदल्याहको िजम्मामा छोडेका िथए ितनीहरूलाईर् िमश्रमा लगे। योहानानले अगमवक्ता यिमर्या अिन 
नेिरयाहको छोरो बारूकलाईर् पिन लगे।

7֙ אוּ וַיָּבֹ֨
र–गए
H0935

אֶרֶ֣ץ
देशमा
H0776

יִם מִצְרַ֔
िमश्रको
H4714

י כִּ֛
िकनिक

א ֹ֥ ל
सुनेनन्
H3808

שָׁמְע֖וּ
मान्यो
H8085

בְּק֣וֹל
आवाजलाईर्

יְהוָה֑
परमप्रभुको
H3068

אוּ וַיָּבֹ֖
र–आए
H0935

עַד־
सम्म
H5704

ס׃ תַּחְפַּנְחֵֽ
तहपन्हेसमा
H8471

ס
—

ती मािनसहरूले परमप्रभुलाईर् ध्यानै िदएनन्। यसकारण ती सबै मािनसहरूलाईर् िमश्र लगे। ितनीहरू तहपनेस शहरमा गए।

י8 וַיְהִ֤
र–आयो
H1961

דְבַר־
वचन
H1697

יְהוָה֙
परमप्रभुको
H3068

ל־ אֶֽ
—
H0413

הוּ יִרְמְיָ֔
ियमर्याहकहाँ
H3414

ס בְּתַחְפַּנְחֵ֖
तहपन्हेसमा
H8471

ר׃ לֵאמֹֽ
भनेर
H0559

तहपनेस शहरमा, यिमर्याले परमप्रभुबाट सन्देश प्राप्त गरे

ח9 קַ֣
िलऊ
H3947

בְּיָדְךָ֞
ितम्रो–हातमा
H3027

אֲבָנִי֣ם
ढुङ्गाहरू
H0068

גְּדֹל֗וֹת
ठूला

ם וּטְמַנְתָּ֤
र–लुकाऊ
H2934

בַּמֶּלֶ֙ט֙
चुन–माटोमा
H4423

ן בַּמַּלְבֵּ֔
ईटँाको–चुल्होमा
H4404

ר אֲשֶׁ֛
जो

תַח בְּפֶ֥
द्वारमा
H6607

בֵּית־
भवनको

ה פַּרְעֹ֖
िफरौनको
H6547

בְּתַחְפַּנְחֵס֑
तहपन्हेसमा
H8471

לְעֵינֵי֖
आखँाअगािड

ים אֲנָשִׁ֥
मािनसहरू
H0376

ים׃ יְהוּדִֽ
यहूदीका
H3064

“परमप्रभुले यिमर्यालाईर् भने, ठूलठूलो ढुङ्गाहरू हातमा ल्याऊ र ितनीहरूलाईर् ल्याऊ र िफरऊनको तहपनेस महलको िहलो र ईर्टंालेमा छापेको सडकमा गाडी 
देऊ। यहूदाका मािनसहरूले हेिररहदँा नै ितमीहरूले त्यसो गर।

וְאָמַרְת10ָּ֣
र–भन
H0559

ם אֲלֵיהֶ֡
ितनीहरूलाईर्
H0413

ה־ כֹּֽ
यसरी
H3541

אָמַר֩
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָ֨ה
परमप्रभु
H3068

צְבָא֜וֹת
सेनाहरूको

אֱלֹהֵי֣
परमेश्वर
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
ईस्राएलको
H3478

הִנְנִי֤
हेर–म
H2009

֙ שֹׁלֵחַ֙
पठाउँदैछु
H7971

לָקַחְתִּי וְ֠
र–ल्याउनेछु
H3947

אֶת־
—
H0853

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֤
नबूकदनेस्सरलाईर्
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
राजा
H4428

֙ בָּבֶל
बाबेलको
H0894

י עַבְדִּ֔
मेरो–दास
H5650

י וְשַׂמְתִּ֣
र–राख्नेछु

כִסְא֔וֹ
उसको–िसर्हासन
H3678

עַל מִמַּ֛
मािथ
H4605

לָאֲבָנִ֥ים
ढुङ्गाहरूमािथ
H0068

לֶּה הָאֵ֖
यीनीहरू
H0428

ר אֲשֶׁ֣
जो

טָמָנְ֑תִּי
मैले–लुकाएं
H2934

וְנָטָ֥ה
र–तान्नेछ
H5186

אֶת־
—
H0853

]שפרורו[
—
H8237

)שַׁפְרִיר֖וֹ(
उसको–शाही–तम्बू
H8237

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
ितनीहरूमािथ
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तब ती मािनसहरूलाईर् यसो भन िक ‘सेनाहरूका परमप्रभु, ईस्राएलका परमेश्वरले भन्नुहुन्छ म बाबेलका राजा नबूकदनेस्सरलाईर् जो मेरो दास हो यहाँ 
बोलाउनेछु। अिन उसको िसर्हासन यहाँ मैले ढुङ्गा लुकाएको ठाउँमा खडा गराउँछु नबूकदनेस्सरले आफ्नो राज-छत्र ती ढुङ्गाहरू मािथ फैलाउनेछ।

]ובאה[11
—
H0935

א( )וּבָ֕
र–आउनेछ
H0935

ה וְהִכָּ֖
र–प्रहार–गनेर्छ
H5221

אֶת־
—
H0853

אֶרֶ֣ץ
देशलाईर्
H0776

מִצְרָ֑יִם
िमश्रको
H4714

ר אֲשֶׁ֧
जो

וֶת לַמָּ֣
मृत्युको–िनिम्त
H4194

וֶת לַמָּ֗
मृत्युमा
H4194

ר וַאֲשֶׁ֤
र–जो

֙ לַשְּׁבִי
बन्दीको–िनिम्त

בִי לַשֶּׁ֔
बन्दीमा

ר וַאֲשֶׁ֥
र–जो

רֶב לַחֶ֖
तरवारको–िनिम्त
H2719

רֶב׃ לֶחָֽ
तरवारमा
H2719

नबूकदनेस्सर यहाँ आउनेछ र िमश्रमािथ आक्रमण गनेर्छ। उसले जो मनुर् पनेर्छ ितनीहरूका लािग मृत्यु ल्याउनेछ। उसले ितनीहरूलाईर् कैद-िस्थित ल्याउने छ 
जो कैदमा पनुर् पनेर्छ। अिन उसले ितनीहरूको लािग तरवार ल्याउनेछ जो तरवारले मािरनु पनेर्छ।

תִּי12 וְהִצַּ֣
र–आगो–लगाउनेछु
H3341

שׁ אֵ֗
आगो
H0784

֙ בְּבָתֵּי
मिन्दरहरूमा

אֱלֹהֵי֣
देवताहरूको
H0430

יִם מִצְרַ֔
िमश्रको
H4714

וּשְׂרָפָ֖ם
र–जलाउनेछ
H8313

וְשָׁבָם֑
र–बन्दी–बनाउनेछ
H7617

וְעָטָה֩
र–ओढ्नेछ

אֶת־
—
H0853

רֶץ אֶ֨
देशलाईर्
H0776

יִם מִצְרַ֜
िमश्रको
H4714

כַּאֲשֶׁר־
जसरी

יַעְטֶ֤ה
ओढ्नेछ

רֹעֶה֙ הָֽ
गोठालाले

אֶת־
—
H0853

בִּגְד֔וֹ
उसको–लुगा

א וְיָצָ֥
र–जानेछ
H3318

ם מִשָּׁ֖
त्यहाँबाट
H8033

בְּשָׁלֽוֹם׃
शािन्तमा
H7965

नबूकदनेस्सरले िमश्रका झूटो देवताहरूको मिन्दरहरूमा आगो जलाउनेछ। उसले ती मिन्दरहरू जलाउनेछ र ती मूितर्हरू लैजानेछ। जसरी एकजना गोठालाले 
आफ्नो पोषाक सफा पाछर्। त्यसरी नै, नबूदकनेस्सरले िमश्रलाईर् सफा पानेर् छ। तब उसले िमश्रालाईर् सुरिक्षत छािडिदनेछु।

ר13 וְשִׁבַּ֗
र–भाँच्नेछ
H7665

ת־ אֶֽ
—
H0853

מַצְּבוֹת֙
स्तम्भहरू
H4676

ית  מֶשׁבֵּ֣ שֶׁ֔
बेत–शेमेशका
H1053

ר אֲשֶׁ֖
जो

בְּאֶרֶ֣ץ
देशमा
H0776

מִצְרָ֑יִם
िमश्रको
H4714

וְאֶת־
र
H0853

י בָּתֵּ֥
मिन्दरहरू

י־ אֱלֹהֵֽ
देवताहरूको
H0430

יִם מִצְרַ֖
िमश्रको
H4714

ף יִשְׂרֹ֥
जलाउनेछ
H8313

שׁ׃ בָּאֵֽ
आगोले
H0784

ס
—

नबूकदनेस्सरले िमश्रको सूयर् देवको मिन्दरमा रहेको स्मृित ढुङ्गाहरू नष्ट गनेर्छ जुन िमश्रमा सूयर्-देवताको मिन्दरमा छ। उसले िमश्रका जम्मै मिन्दरहरू र 
देवताहरूलाईर् आगो लगाईिदनेछन्।’”
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